Estimado Cliente:

Sinceras felicitaciones por haber comprado un
Pingtino y muchas gracias por la confianza
que ha depositado en nosotros.

Queremos pedirle que dedique la maxima aten-
cion y un poco de su precioso tiempo a la
lectura de este manual. Es necesario que co-
nozca usted en detalle el Pingdiiino porque solo
asi podra aprovechar a fondo sus virtudes, ya
sea en el momento de la instalacion como
durante el uso.

Esperamos que el Pingtiino le resulte también
a usted un fiel compariero para el verano, una
amable fuente de bienestar y frescura.

Cordialmente,

De’ Longhi S.p.A.
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INTRODUCCION

El PAC 26 Super es un acondicionador muy versatil, ya que puede realizar la condensacién con agua o
con aire y queda al usuario la eleccién entre ambas modalidades.

1) CON AGUA - Para cuando se desea lograr alta eficiencia, bajo consumo y rapido establecimiento de
las condiciones de bienestar. Se aconseja este tipo de funcionamiento al principio, cuando el
ambiente esta particularmente caluroso.

2) CON AIRE - Para cuando se desea un enfriamiento menos intenso, un funcionamiento mas “cémodo”
(no se debe llenar el biddn).

La versatilidad es tal que, al terminarse la reserva de agua en el bidon, el aparato se conmuta
automaticamente al funcionamiento con aire.

El PAC 26 Super se puede usar para calefaccionar durante el invierno.

El PAC 26 Super regula automaticamente la temperatura.

DATOS TECNICOS Tab. 1
FUNCIONAMIENTO CON  FUNCIONAMIENTO CON
AGUA AIRE
Tensién de alimentacion V) Véase placa de caracteristicas
Frecuencia (Hz) )

* Potencia refrigerante (Frig/h, W, Btu/h) "

Potencia refrigerante (Frig/h, W, Btu/h) "

Consumo de corriente (A) "

Potencia max. consumida en acondic. (W) "

Potencia méx. consumida en calefac. (W) "

Aire circulante (m?3/h) 360
Temporizador 24 h
Dimensiones: ancho (mm) 560
altura 725
profundidad 365
Peso neto 44

Los datos técnicos son susceptibles de variacion.

* Segun norma ASHRAE 128P
NOTA: Paratemperaturas ambientales superiores a los 32°C, se aconseja poner en marcha el aparato

con agua.
CONDICIONES OPTIMAS DE FUNCIONAMIENTO
(EN ACONDICIONAMIENTO) Tab. 2
TEMPERATURA DE LA HABITACION 21 = 32°C
HUMEDAD DEL AIRE EN LA HABITACION MENOS DEL 80%
FRECUENCIA Véase placa de caracteristicas
ALIMENTACION
VOLTAJE !
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DESCRIPCION DEL ACONDICIONADOR

Tabla 3

84

N

Rejilla de salida de aire

Temporizador

Tapa de los mandos
(presione para abrirla)

Bido6n para el agua
Ruedas
Freno

Bandeja

Puerta frontal

Filtro del aire
Rejilla de aspiracion del aire

Sobre con la garantia

Alojamiento
tubo de descarga del aire

Alojamiento para el cable de
alimentacion

Asas para levantar el aparato

Tubo de drenaje de la bandeja




DESCRIPCION DE LAS PARTES ACCESORIAS Tab. 4
CANTIDAD
DESCRIPCION DE PIEZAS
Tubo flexible 1
Tapa + Brida 1
Amortiguador freno 2
Descalcificador 1
Boquilla para ventana 1
Set de ventosas 1

CONTROL DE LOS ACCESORIOS

Verifique que estén todas las partes listadas en la Tabla 4.
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INSTALACION PARA ACONDICIONAMIENTO

Nuestro acondicionador es movil y versétil: se
puede utilizar con"instalacionfija" odesplazarlo
facilmente de una habitacion a la otra.

La distancia del equipo a las paredes debe
ser por lo menos de 30 cm.

Si se realiza una instalacion fija, el aire que se expulsa del tubo posterior sera totalmente expelida del
ambiente en el cual se haya instalado el PAC 26 Super.
Controle que la habitacién (si es particularmente pequefia) no esté demasiado cerrada. El efecto de
depresion, causando anomalias de funcionamiento, podria hacer intervenir el interruptor de seguridad.
Generalmente, es suficiente laaireacion natural dada por las rendijas de puertasy ventanas. Eventualmente,
deje una puerta entreabierta (bastara una luz de 1 cm).

El aparato puede usarse también con una insta-
lacion “volante” que permite usarlo en cualquier
ambiente no preparado con la sola presencia de
unaventana o puerta-ventana. El sistema “volan-
te” permite utilizar inmediatamente el acondicio-
nador en tanto no se realice la instalacion fija.

Nota: En todos los casos, controle que el acondi-
cionador esté colocado sobre un "suelo plano".
Eventualmente, instale los dos frenos en las rue-
das delanteras.

Instalacion fija.

Los orificios de descarga deben estar en comunicacion con el exterior y pueden practicarse en cualquier
pared, fija 0 movil.

Al A2 en el zécalo de madera A3

en el cristal de la ventana de la puerta-ventana en la pared

@ 98 mm (3" 3/4)
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Altura del orificio:
puede practicarse en cualquier parte de la zona indicada con linea de puntos.

ST
- -
fi::jjj Tg =%
=5

Una vez realizada la perforacion y en tanto no se instale el aparato, se recomienda cubrirla con la tapa
que se entrega con el equipo.

Instalacion volante: se puede realizar de varias maneras:

gancho
fijo @ﬂ;

En todo caso, cuanto més se aproxime a la ventana, menor sera la dispersion.
Se recomienda:
— no obturar el orificio de salida;

— bajar parcialmente la persiana sin aplastar la salida de aire, reduciendo asi las radiaciones solares
y el intercambio de aire entre interior y exterior.

INSTALACION PARA CALEFACCION

Es suficiente ubicar el aparato en el ambiente por calefaccionar sin instalar el tubo de descarga de aire.

CONEXION ELECTRICA

— La linea eléctrica, del tipo para electrodomésticos, debe tener una capacidad adecuada para la
potencia consumida por el aparato (el consumo se indica en la Tabla 1).

— Verifique que la tension de alimentacion sea la misma que se indica en la placa de datos.

— El tomacorriente debe tener una eficiente conexion a tierra.

Nota: En caso que el enchufe segiin normas europeas que posee el acondicionador (CEE 7, VII) no sea adecuado para los tomas de

pared disponibles y se decida cambiarlo, hacerlo por uno con capacidad no inferior a 10 A - 250 V (IMQ) con conexion a tierra. Extraiga
el cable de alimentacion de su alojamiento (situado en la parte posterior del aparato) y enchufelo en el tomacorriente.

ESTE APARATO ES CONFORME A LA DIRECTIVA CEE EN 55014 SOBRE LA ELIMINACION DE
INTERFERENCIAS RADIOFONICAS.
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PREPARACION PARA EL FUNCIONAMIENTO

1) Ponga el acondicionador cerca del orificio de descarga de la pared o de una ventana. Cuide que el
pavimento esté liso y coloque los amortiguadores/frenos debajo de las ruedas.

2) Eltubo de descarga puede comprimirse y estirarse de 500 a 1400 mm, pero es conveniente usarlo
en su longitud minima. No use ninguna prolongacién para el tubo.

COMO LLENAR EL BIDON POR PRIMERA VEZ

Utilice elagua del grifo, sino contiene sales. El agua es necesaria para enfriar el condensadory se expulsa
en forma de vapor a través del orificio de descarga. La duracion de una carga de agua depende mucho
de las condiciones ambientales, como temperatura, humedad, aislacién, exposicion al sol, nimero de
personas presentes, etc.

Indicativamente, la duracién oscila entre 7 y 10 horas.

Una vez terminada el agua del bidén, el funcionamiento se conmutara automaticamente a aire. En el
mismo momento aumentara la cantidad de aire que expulsa el tubo posterior.

Abra el panel frontal, incline el bidén y Saque la tapa, extraiga el tubo extensible Terminada la operacion, vuelva a bajar
extraigalo hacia arriba. y llene el bidén dejandolo apoyado en el el tubo extensible, ajuste bien la tapa y
suelo. reponga el bidén en su lugar, con la

expresion FRONT a la vista.

Durante el funcionamiento con agua y en lugares particularmente silenciosos (ej., dormitorios) puede
oirse un leve gorgoteo, lo cual es totalmente normal.

Atencién: no use agua que contenga sal comun, como por ejemplo el agua de mar o el agua
descalcificada con equipos que utilizan esta sal.
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FUNCIONAMIENTO CON AIRE

Si decide usted utilizar el PAC 26 Super con aire, basta no colocar agua en el bidén.

UNA ULTIMA OJEADA A LA HABITACION

Hay algunas precauciones que deben observarse para obtener el maximo rendimiento del equipo:

— cierre puertas y ventanas de la habitacion, salvo para la instalaciéon “volante”, que requiere una
ventana entreabierta.

/
/' ~
= //
;,/ \\:
| < —
=4 X (§/‘
Cerrar las ventanas
|—

Cerrar las puertas

™

N\
W

Correr las cortinas

— para que el funcionamiento sea mas econ6-
mico, proteja la habitacion de laaccion direc-
ta del sol corriendo las cortinas o bajando
parcialmente las persianas.

— no obstaculice la aspiracion ni la expulsion
del aire.

— controle que en el ambiente no haya fuentes
de calor.

No tapar

DE ESTA MANERA SU ACONDICIONADOR ESTA LISTO POR EL FUNCIONAMIENTO, por lo que
pasamos a familiarizarnos con sus mandos.
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TABLERO DE MANDO

Luz piloto sefial de espera 3 min (parpadeante)

o acondicionamiento (continua)

Piloto clavija enchufada (piloto siempre encendido)
o mal funcionamiento (piloto intermitente)

Tecla temporizador ON/OFF
Luz piloto temporizador ON

Luz piloto vel. max.

Luz piloto vel. min.

MAX

MIN Tecla
O* — acondicionamiento
@ O amez on (D) || wewo controL> O )
‘ | MAX ECON Tecla
TEOTAT boSon »
ki 7 D 4@ (} — calefaccion
[ |
AUTO
O O — Tecla
funcionamiento
| automatico
Luz piloto
; " temperatura OK
Temporizador | uz piloto Tecla ON/OFF
calefaccion Luz piloto Luz piloto calefaccion econémica
acondicionamiento
Luz piloto
(Trsor acondicionamiento
termostato Luz piloto Luz piloto calefaccién automatica

calefaccién max.

REGULACION DE LA HORA

El temporizador, como todos los relojes, debe regularse
ala hora exacta. Suponiendo que sean las 16:00, girar el
disco en sentido horario (en el sentido de la flecha) hasta
que el nimero 16 coincida con el triangulo de referencia
(la flecha indica aproximadamente las 16:00).

N.B.: No girar nunca el cuadrante en el sentido inverso.

El temporizador es practicamente un reloj eléctrico y
funciona s6lo cuando esté enchufado. Si se desenchufa
o falta la corriente el temporizador se detiene (el reloj se
"atrasa") y puede ser necesario regular nuevamente la
hora.

El equipo puiede usarse para ACONDICIONAR o
CALEFACCIONAR los ambientesy enmodo"programado”
0 "no programado".

FUNCIONAMIENTO PROGRAMADO

1) Elija la funcién deseada segun el esquema de la
pagina siguiente.
2) Pulsar la tecla del TEMPORIZADOR,; se encenderé la
luz piloto de "TEMPORIZADOR ON".
3) Controle que el temporizador indique la hora exacta
(consulte el parrafo anterior).
Funcionamiento

4) Programe los periodos de funcionamiento tirando
hacia afuera todos los dientes comprendidos en el
intervalo deseado (cada diente equivale a 15 minutos).
Predispuesto de este modo, el dispositivo repetira
todos los dias el programa fijado.

N.B.: Para excluir el funcionamiento programado, vuelva
a pulsar la tecla ON/OFF (la luz piloto ON se apagard).

FUNCIONAMIENTO NO PROGRAMADO

1. Vuelva a pulsar la tecla TEMPORIZADOR ON; se
apagara la luz piloto de "TEMPORIZADOR ON".

2. Elija la funcién deseada segun el esquema de
pagina 91.

Nota: Por razones técnicas, la temperatura no se expresa en grados sino mediante dos lineas que se van
engrosando. Se aconseja comenzar con el termostato en el maximo (linea gruesa verde = frio maximo;
linea gruesa fucsia = calor maximo). Cuando la temperatura ambiente sea la deseada se podra girar
lentamente el cursor, alejAndose de la posicion de frio o calor maximos, hasta que el termostato
intervenga para apagar el equipo. Asi se habra programado el aparato en el exacto grado de confort,

que el termostato mantendra automaticamente.

Este aparato estd dotado de un sistema de seguridad que impide que se encienda el compresor

hasta por lo menos 3 minutos después de apagarlo.
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COMO PONER EN FUNCIONAMIENTO EL ACONDICIONADOR
(ver tablero de control en la otra pagina)

Introduzca el enchufe en el tomacorriente.
Se enciende la luz piloto ) .

Pulse la tecla ON/OFF
Parpadean las luces pilotos y se apaga la luz piloto ¢

\ 4

Pulse la tecla correspondiente a la funcién deseada:

TECLA ACOND. = Acondicionamlento
TECLA CALEF. =  Calefaccion
TECLA AUTO =  Climatizacién automatica

(acondicionamiento o calefaccion)

ACONDICIONAMIENTO

sk cALEFACCION

AUTO

\
v

\
v

v

Se enciende la luz piloto
de velocidad Min.

y

Se enciende la luz piloto
Econ (calefaccion eléc-
trica econémica 1300 W)

!

Colocar el cursor del
termostato en la posicion
frio maximo. Se enciende
la luz piloto de acondicio-
namiento. Cuando se
alcanza la temperatura
deseada el aparato se
apaga y parpadea la luz
piloto de acondicio-
namiento.

Colocar el cursor del
termostato en la posicion
calor maximo. Se encien-
de la luz piloto de
calefaccién. Cuando se
alcanza la temperatura
deseada el aparato se
apaga y parpadea la luz
piloto de calefaccion

y

, 4

El  equipo decidira
automaticamente si
calefaccionar (cuando
hace mucho frio) o acon-
dicionar (cuando hace
mucho calor) o permane-
cer apagado.

A4

Volver a pulsar la tecla
acondicionamiento para
aumentar la velocidad del
ventilador. Se enciende la
luz piloto vel. max.

Volver a pulsar la tecla
calefaccion para obtener
la potencia max. Se
enciende la luz piloto
calefaccion max.

Se enciende una de las
luces pilotos segun la
eleccion del microorde-
nador.

Elejir el modo “Programado ” o “No Programado

(ver pag. 90).

,

El equipo se enciende.

En caso contrario ver pag. 94

v

Para apagar el equipo,
pulse la tecla Power.
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CONSEJOS IMPORTANTES

92

El aparato debe estar necesariamente conectado a tierra como se indica para la instalacion. El
fabricante no asume ninguna responsabilidad si esta norma no se respeta.

En caso de tener que cambiar el cable de alimentacion, use solamente los del tipo HO5VV-F, de 3 x
1 mm? de seccion.

No tire del cable de alimentacion para desplazar el equipo.

El extremo exterior del tubo de descarga debe dejarse libre para no obstaculizar la evacuacion del
aire.

El acondicionador no debe instalarse en lugares donde pueda haber gases combustibles en el
ambiente.

Evite el funcionamiento en atmdsferas de aceite, sulfurosas o en proximidad de fuentes de calor.
Antes de desplazar el acondicionador, descargue el agua de la bandeja colectora usando el tubo de
drenaje.

No apoye objetos pesados sobre el acondicionador.

Limpie el filtro del aire todas las semanas.

Evite el uso de prolongaciones del cable de alimentacion. Sifuere absolutamente necesario, consulte
con un electricista.

Transporte del acondicionador en automovil. Sino es posible transportarlo en posicion “vertical”,
se aconsejaapoyarlo sobre el costado derecho (opuesto al bidén) o sobre latrasera, separandolo con
un espesor de cartén o poliestireno colocado cerca de la toma de la descarga de aire (previa
extraccién del tubo de descarga).




MANTENIMIENTO

PRECAUCIONES: Durante las operaciones de limpiezay de mantenimiento habitual, recuerde desenchufar
el aparato. No lo lave por ninglin motivo con agua corriente, ya que podria dafiarse el circuito eléctrico.

LIMPIEZA DEL FILTRO DE AIRE

— Si el filtro de aire se ensucia, la circulacién de aire se dificulta y la eficacia del acondicionador
disminuye. Limpie el filtro todas las semanas.

— Paraextraer elfiltro de aire, tire de él ligeramente hacia arriba. Para volver a colocarlo, empuijelo hacia
abajo.

— Para quitar el polvo depositado sobre el filtro, use una aspiradora. Si estad muy sucio, sumérjalo en
agua tibia y enjuaguelo varias veces. La temperatura del agua debe mantenerse por debajo de los
40°C. Después de lavarlo, deje secar el filtro antes de volver a colocarlo.

LIMPIEZA DE LA CARCASA

Limpiela con un pafio himedo y séquela con uno seco.

PRECAUCIONES: No use gasolina, gas oil o solventes para la limpieza; no rocie liquidos insecticidas
o0 equivalentes: la pintura podria desprenderse y el plastico deformarse.

LIMPIEZA DE LA BANDEJA
Limpie la bandeja por lo menos una vez por mes, siguiendo las instrucciones que se dan a continuacion:

1) Apague el aparato y desenchufelo.

2) Abra el panel frontal y extraiga el bidon.

3) Saque el tapon del tubo de drenaje que se encuentra detras del acondicionador y vuelque el agua
en un recipiente.

4) Agotado el liquido, vuelva a colocar el tapon.

5) Limpie con un pafio el lugar donde se apoya el bidon.

CONTROLES DE COMIENZO DE TEMPORADA

Verifique que el cable de alimentacién y el tomacorriente estén en buenas condiciones.
Asegurese de que se haya realizado la conexién a tierra y que el cable no esté roto o desprendido.
Observe escrupulosamente las normas de instalacién.

OPERACIONES DE FIN DE TEMPORADA

1) Realice la descalcificacion (ver pag. 95).

2) Haga salir el agua de la bandeja colectora.

3) Haga funcionar solo el ventilador por una media hora para secar completamente el acondicionador.
4) Apagar y desenchufar el equipo.

5) Saque el tubo de descarga.

6) Limpie el filtro y déjelo secar bien antes de volver a colocarlo.

7) Cubra el aparato con una bolsa de polietileno para evitar que le entre el polvo.
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EN CASO DE DESPERFECTO

Cuando se presentan desperfectos, a veces se trata de pequefios inconvenientes que usted mismo
puede facilmente resolver. Controle atentamente estas breves indicaciones antes de dirigirse al Centro
de Asistencia Técnica Autorizado de su zona.

PROBLEMAS CAUSAS REMEDIOS
El acondicionador no esta encendida la luz piloto @)
no funciona.
- esté cortada la corriente. esperar.
- el aparato no esta enchufado. enchufarlo.

parpadea la luz piloto Memo Control.

- no han pasado los tres minutos desde el
ultimo apagado.

parpadea la luz piloto x

- en la funcién acondicionamiento , la tem-
peratura de la habitacion es inferior a la
programada.

parpadea la luz piloto 'trj'

- en la funcién calefaccién la temperatura
de la habitacion es superior a la

nrogramada
programada-

esperar tres minutos.

girar lentamente el cursor del termos-
tato a la posicién de frio maximo.

girar lentamente el cursor del termos-
tato a la posicién de calor maximo.

El acondicionador
funciona sélo por
un rato porque
interviene el
dispositivo de
seguridad.

La luz piloto
funcionamiento
parpadea.

el tubo de descarga esté obstruido.

el tubo de descarga estéa doblado.

el ventilador del condensador esta
bloqueado.

hay alguna anomalia en la tarjeta de control.

controlar si hay obstaculos que impi-
dan la descarga del aire.

Pulsar el boton ON/OFF para poner
nuevamente en marcha el aparato.
eliminar los dobleces y encender
nuevamente el aparato.

llamar al Centro de Asistencia.

llamar al Centro de Asistencia.

El acondicionador
hace saltar demasia-
do a menudo el
interruptor general
del contador de la
luz.

apagarlo y llamar al Centro de Asis-
tencia.

El acondicionador
funciona pero no
refresca la habita-
cion.

hay una ventana abierta.

en la habitacion esta funcionando alguna
fuente de calor (quemador, lampara, etc.) o
hay muchas personas.

el tubo de descarga del aire esta salido de
lugar.

el termostato esta regulado demasiado alto.
el filtro de aire esta atascado.

la potencia del acondicionador no es ade-
cuada para las condiciones o las dimensio-
nes del ambiente.

cerrar la ventana.
eliminar las fuentes de calor.
insertar el tubo.

bajar el termostato.
limpiar el filtro.

El acondicionador
no calienta.

haintervenido el termostato de seguridad de
la resistencia eléctrica.

para restablecer el funcionamiento
desenchufe el aparato por algunos
minutos, elimine la causa del
recalentamientoy vuelvaa enchufar.
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Mantenimiento periédico IMPORTANTE)

Cuando el depésito de sales calcareas es excesivo (aproximadamente 400
horas de funcionamiento) o una vez por temporada, es indispensable realizar
las operaciones de descalcificacion que se describen a continuacion.

INSTRUCCIONES PARA LA DESCALCIFICACION

Material necesario:  1/4 de litro de liquido descalcificante

a)

b)

(que se entrega con el acondicionador)
1 litro de agua limpia
= dilucién 80%.

Extraiga el bidon del aparato y descargue el agua que queda en la bandeja
colectora a través del tubo de drenaje.

Cierre el tubo de drenaje. Vierta 1/4 de litro de liquido descalcificante y 1 litro de
agua limpia en la bandeja colectora que se encuentra debajo del bidén, en el
fondo del aparato.

Haga funcionar el acondicionador por una media hora.

Descargue todo el liquido que queda en la bandeja y enjuague abundantemen-
te. Durante el enjuague el tubo de drenaje debe estar abierto y el aparato en
funcionamiento.

Desenchufe el equipo y limpie a fondo la bandeja con un pafio limpio.
Después de limpiar la bandeja, el acondicionador puede funcionar normalmen-
te.

AL VOLVER A UTILIZAR EL ACONDICIONADOR DESPUES DEL LAVADO, LA
PRESENCIA DE RESTOS DE ESPUMA EN EL AGUA ES NORMAL. SI LA ESPUMA
ES ABUNDANTE, VUELVA A ENJUAGAR.

AGOTADO EL LIQUIDO DESCALCIFICANTE, REPONGALO CON EL QUE DISTRI-
BUYEEL CENTRO DE ASISTENCIA DE’' LONGHI MAS PROXIMO A SU DOMICILIO.

ATENCION
El uso de productos que no sean De’ Longhi puede acarrear dafios a los
componentes internos e invalidar la garantia.
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